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INFHALT

Auf den folgenden Seiten bekommen Sie einen Einblick in unsere
Art, Durchflussmessung zu denken: praxisnah, I6sungsorientiert
und mit Blick auf das, was im Einsatz wirklich zahit.

Entdecken Sie Messtechnik, Tools und Anwendungen, die sich

nahtlos in lhre Prozesse einfligen — und dort zuverlassig funktion
ieren.
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Ein Unternehmen zu fahren, bedeutet Verantwortung zu Uber-
nehmen — fur das, was aufgebaut wurde, fur die Menschen, die
daran mitarbeiten, und fUr die Kunden, die sich Tag fur Tag auf das
verlassen, was wir innen geliefert haben.

UNSER URSPRUNG. UNSER
MASSSTAB.

Unser Vater, Hugo Mill, hat vor tber 40 Jahren Meister Stréomungs
oo mit einer klaren Haltung gegrindet: Durchflussmesstech
nik soll zuverlassig funktionieren, verstandlich sein und dauerhaft
Bestand haben. Diese Uberzeugung préagt unser Unternehmen bis
heute. Sie ist der MaBstab, an dem wir Entscheidungen treffen —
technisch wie unternehmerisch.

Als Familienunternehmen in zweiter Generation tragen wir diese
Haltung weiter. Wir wissen, wo wir herkommen. Und wir wissen,
warum unsere Kunden uns vertrauen. Wir héren zu, stellen Fragen,
denken mit — und entwickeln durchdachte Lésungen, die Prozesse
unterstitzen, ohne sich in den Vordergrund zu dréngen. Unauffél
lig, prézise und zuverlassig. Ganz gemal unserem Leitsatz:
,Einbauen, messen und vergessen®.

INTERNATIONAL VERNETZT.
PERSONLICH VERBUNDEN.

Heute ist Meister Strdomungstechnik- international aufgestellt.
Unsere Messtechnik wird weltweit eingesetzt, unterstutzt durch
ein engmaschiges Netz spezialisierter Vertriebspartner und un
serem Tochterunternehmen Meister Asia Pacific (MAP) in Kuala
Lumpur, Malaysia. Menschen, die ihre Markte kennen, Anwen:
dungen verstehen und unsere Philosophie vor Ort leben. Diese
Zusammenarbeit ist fUr uns kein Vertriebsmodell, sondern ein
zentraler Bestandteil dessen, wie wir arbeiten.

WO THEORIE
/UR PRAXIS WIRD

Ein weiterer wichtiger Baustein, auf den wir sehr stolz sind, is'1
unser hochmodernes Technology Center. Fur uns der Ort, an
dem Ideen und Theorie auf Praxis treffen. Hier prufen wir Mes
stechnik unter Bedingungen, wie sie spéater im Einsatz tatsach
lich vorkommen. Weil wir wissen wollen, wie sich ein Produkt
verhalt, wenn es darauf ankommt. So erzeugen wir Sicherheit
— fOr uns und fUr unsere Kunden. Und deshalb gehdren Prifzer
tifikate, internationale Zulassungen oder spezielle Ausflihrungen
fur viele Anwendungen ganz selbstverstandlich dazu.

STILLSTAND
ST KEINE OPTION

Wir entwickeln uns stetig weiter — als Unternehmen, als Men
schen und mit unseren Produkten. Nicht, um gréBer zu werden,
sondern um besser zu werden. Damit wir auch dann die pas
sende Losung bieten kénnen, wenn Anforderungen wachsen
oder sich verandern. Von bewahrter Messtechnik bis hin zu
maBgeschneiderten Losungen flr die industrielle Durchfluss
messung. Schritt fur Schritt und mit Augenmal.

Sebastian Mill & Simon Mill
Geschaftsfihrung
Meister Strémungstechnik GmbH
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In vielen Anwendungen entscheidet die richtige Messlésung da
rlber, wie zuverlassig ein Prozess lauft. Genau daflr haben wir
FlowProfi entwickelt: ein Tool, das lhnen die Produktauswahl so
leicht macht wie moglich — intuitiv, verstandlich und jederzeit
verflgbar.

IN' 4 SCHRITTEN ZUM
PASSENDEN PRODUKT

1. Wahlen Sie die Medienart
2. Waéhlen Sie das Medium oder geben Sie es frei ein
3. Geben Sie Ihre Betriebsdaten ein
(z. B. Durchfluss, Druck, Temperatur)
4. Definieren Sie Maximaldruck und Temperatur

Im nachsten Schritt erhalten Sie sofort die passenden Produktemp

fehlungen.

Bei Bedarf kénnen Sie die Ergebnisse weiter eingrenzen:
— technische Daten

—  verflgbare Optionen (z. B. |O-Link, Zahlerfunktion)
—  Materialien und Zulassungen

AnschlieBend fordern Sie direkt ein Angebot an oder geben den
Anfragecode zur Weiterbearbeitung weiter.

IHRE VORTEILE
AUF EINEN BLICK

—  Schnelle Produktauswahl ohne langes Suchen

— Individuell berechnete Skalen auf Basis Ihrer Betriebsdaten
—  Reibungsloser Weg von der Auswahl bis zur Bestellung

—  Mehrsprachig nutzbar: Deutsch, Englisch und Chinesisch

FlowProfi — die clevere Produktauswahl fur Ihre Anwendung.

HIER GEHT ES LOS

Probieren Sie den FlowProfi am besten gleich aus oder schauen
Sie sich zuerst unsere kurze Animation an, in der wir Ihnen zeigen,
wie FlowProfi Sie in wenigen Klicks zur idealen Losung fuhrt.

O 440!
[=]

QR-Code scannen
und FlowProfi testen.

Hier kdnnen Sie sich
unser Video ansehen.



NICHT SUCHEN — FINDEN
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Ihnen fehlt die ideale Losung zur zuverlassigen Durchflussiberwa
chung lhres Wasser-, Hydraulik- oder Pneumatiksystems? Auf den
folgenden Seiten finden Sie schnell und Ubersichtlich die geeignete
Komponente fUr Ihre Anwendung. Treffen Sie die Auswahl Ihres
passenden Durchflusswachters nach Messbereich, Temperatur,
Druck, Medium, Gerétetyp — oder Uber das technische Detail.

PERSONLICHE
TECHNISCHE BERATUNG

Fir die Produktauswahl kénnen Sie online unseren FlowProfi
nutzen. Und natlrlich stehen wir Ihnen flir eine individuelle und
technisch fundierte Beratung oder zur Angebotserstellung auch
gerne personlich zur Verfigung.

< KNOW-HOW
NWENDUNG

Damit wir Sie optimal unterstitzen kénnen, ist es hilfreich, wenn
Sie uns kurz erldutern, um welche Art von Anwendung es sich in
Ihrem speziellen Fall handelt. Dann kdnnen wir unsere jahrelange
Anwendungs- und Praxiserfahrung direkt mit einbringen.

Um lhre Anwendung optimal bewerten zu kénnen, bendtigen wir
zusétzlich einige grundlegende Informationen. Welche das sind,
sehen Sie in der Tabelle hier unten.

Ubrigens: Selbstverstandlich kénnen Sie uns auch kontaktieren,
wenn lhnen nicht alle Anwendungsinformationen im Detail
vorliegen.Wir beraten Sie in jedem Fall!

CHECKLISTE ZUR PRODUKTAUSWAHL

MEDIUM

MESSBEREICH
SCHALTPUNKT
BETRIEBSDRUCK

MAX. BETRIEBSDRUCK
MEDIENTEMPERATUR
BETRIEBSTEMPERATUR
UMGEBUNGSTEMPERATUR
VISKOSITAT
ANSCHLUSSGROSSE
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
MEDIENBERUHRENDES MATERIAL
DICHTUNGEN
ZULASSUNGEN

z. B. Wasser / Ol / Luft / Spezialmedium
Mindest- und Maximaldurchfluss
Abschalt- oder Einschaltpunkt

Regel Betriebsdruck

Druckspitzen

Standard Betriebstemperatur

Maximale Betriebstemperatur

Maximale Umgebungstemperatur

z. B. G 1/2 oder DN 15 oder ...

SchlieBer, Wechsler, Analog-, Impuls-, Frequenzausgang
Messing, Edelstahl oder sonstige Materialien

FKM oder NBR

z. B. ATEX, UL oder ...



DURCHFLUSSMESSER UND -ANZEIGER H20  SPEC
FUR WASSER UND ANDERE FLUSSIGKEITEN 1l R

MESSBEREICHE DRUCKMAX.  TEMPERATUR

TYPENREIHE (L/MIN) (BAR) C) SEITE

I N
0 10 100 1000 von bis  min. max.

FSQ/ST 05-80 -20 100 10

DMIK 0,0083 - 250 -20 90 10

DWG 0,1-50 10 -20 100

DUG 0,2 - 250 10 -20 100

RVO/U-1 8- 150 10 -20 100

RVO/U-2 0,2-28 0o -20 100 00

RVO/U-4 0,005-5 -20 100

2000 0,001 - 17 -20 80

6000 0,04 - 833 -20 80

DWM 0,1 -50 200 300 -20 100 00

DWM/A 0,1-50 200 300 -20 100 0D

DUM 0,2 - 250 200 300 -20 100

DUM/A 0,2 - 250 200 300 -20 100

M-21 0,007 - 17 40 -80 250

WBMC 80 - 260 180 -20 100

RVM/U-1 10~ 150 250 300 -20 100

RVM/U-2 0,02-30 300 350 -20 100

RVM/U-4 0,005-5 300 350 -20 100

RVM/UA-1 10 - 150 250 300 -20 100

RVM/UA-2 0,02 -30 300 350 -20 100 00

RVM/U-S4 0,005 -5 0o -20 100 00

RVM/UM*™ 0,7-20 250 300 -20 120 oo

RMU-A 2,5-155 250 -20 100

RMU-B 0,4-155 250 -20 100

SC-250 0,04 —3.000 10 40 -50 300 00

SC-250H &V 0,167 - 1.000 10 40 -50 300

** Maximaldurchfluss 120 I/min



DURCHFLUSSMESSER UND -ANZEIGER H20  SPEC
FUR WASSER UND ANDERE FLUSSIGKEITEN il e

MESSBEREICHE DRUCKMAX.  TEMPERATUR
TYPENREIHE (L/MIN) (BAR) C) SEITE
I N
0 10 100 1000 von bis  min. max.
WY 2,5-100 10 -20 100
KM-165 - 200 0,025 - 16,7 10* 0 60
KM-335 - 350 0,83 - 1.000 10 0 60
DHSF-2 0,025 - 1,67 10 0 80
DHGF-2 0,025 1,67 10 0 80
DHGA-2 0,025 - 1,67 10 0 60
DHSF-4 0,1-4,17 10 0 80
DHGF-4 0,1-4,17 10 0 80
DHGA-4 0,1-4,17 10 0 60
DHGF-10 0,8-16,7 0 80
DHGA-10 0,8-16,7 0 0 60 0o
DHTF-1 17,67 -1.178 10 0 80 oo
FAA 1-60 0 10 0 90 00
FRA 0,7 -100 oo 0 100 00
TDH-15/PPO 2-40 10 0 oo 20
TDH-25/PP 4-160 10 0 80 20
TDH-25/MS 4-160 10 0 20
TDH-40/MS 7-417 10 0 20
SPM 2,3-2.762 30 -40 120
SPKM 4-93 -20 110
SPKR 3,5-69 -20 110
DP-65 13,3 -13.333 40 -20 300
* bei max. 20 °C

9



FLEKTRONISCHE MESSPRINZIPIEN FUR
MAXIMALE PROZESSSICHERHEIT

Unsere Durchflusswéchter vereinen modernste elektronische
Messprinzipien fir maximale Prozesssicherheit und Prazision.

Ob magnetisch-induktiv oder per Ultraschall — beide Technologien
messen berthrungslos, verschleiBfrei und mit auBergewdhnlicher
Genauigkeit. Sie reagieren schnell auf Durchflussanderungen,
arbeiten zuverlassig unter wechselnden Betriebsbedingungen und
kommen ganz ohne bewegliche Teile aus.

Damit bieten sie eine langlebige, wartungsarme Lo6sung fur an
spruchsvolle Anwendungen und unterschiedlichste Medien — fur

eine sichere, effiziente und zukunftsféhige Durchflusstiberwachung.

0 IMOo0oo0m

Der lageunabhangige FSQ/S1 nutzt zwei gegenlberliegende
Ultraschallsensoren, die Schallimpulse mit und gegen die Strd
mung senden. Aus der entstehenden Laufzeitdifferenz berechnet
das Gerét prézise die FlieBgeschwindigkeit — ohne bewegliche
Teile und ohne VerschleiB3.

DOKUMENTATION

FSQ/S1

Da die Messung parallel zur Strdmung erfolgt, bleibt der Quer
schnitt frei und hohe Strdmungsgeschwindigkeiten werden zuver
lassig erfasst. Das Ergebnis ist ein sehr breiter Messbereich bei
minimiertem Druckverlust.

0 00000NO00mO000m

Die lageunabhéangigen Durchflusssensoren der Baureihe DMIK
arbeiten nach dem Induktionsprinzip: Ein leitfahiges Medium
erzeugt beim Durchstrémen eines Magnetfelds eine Spannung,
die Uber zwei Elektroden erfasst wird.

So liefert der DMIK schnelle und prazise Durchflussmessungen —

verschleif3frei, mit minimalem Druckverlust und einem besonders
breiten Messbereich, ideal fur leitfahige Medien.

DMIK

Viscosity Range
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION
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DOKUMENTATION

RVO/U-2

R\/O/ U-1

MEDIUM
BETRIEBSBEDINGUNGEN
FLEKTRISCHE AUSGANGE
FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

R\/O/ U-4

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN
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RVO/U-1
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Viscosity Range

H20 SPEC ‘st

aan == v,
.T'mﬁ (‘:’}, °ci:138
e ALY
v 4
e & C€

RVO/U-4

Viscosity Range

H20 SPEC csn

ama = .

mzm.ﬁ (" 3) °CE<138
e A}
v
e €0 CE€

l:“ us

RVO/U-2

Viscosity Ran

H20 SPEC est
I

g == .

o ("'3) °cﬂ::§3

ge

| )

4- ZOmA
0-
@ IO0-Link \/\ ( H

M

e € CE€

WY

Viscosity Ra

H20 SPEC cStI

Flow
min <100
<-20

4 20 mA

Q IO-Link \/\ (

N

rer CE€

Range

s

H



DOKUMENTATION

RVM/U 2 RVM/UAQ

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

RVM/U 4 R\/M/U 54

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

RVM/U-1T & RVM/UA-T RVM/U-2 & RVM/UA-2
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN
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RMU-A

Viscosity Range
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION
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BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES
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DOKUMENTATION

SC 250 H&v

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

DHSF 2/4 DHGF 2/4

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DHGA-2 & DHGA-4
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DOKUMENTATION

TOH-15 PPO TDH 25 PP

MEDIUM
BETRIEBSBEDINGUNGEN
FLEKTRISCHE AUSGANGE
FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN
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DURCHFLUSSMESSER UND -ANZEIGER OlL
FUR HOHERVISKOSE MEDIEN

MESSBEREICHE DRUCKMAX.  TEMPERATUR
TYPENREIHE (L/MIN) (BAR) C) SEITE
I N
0 10 100 1000 von bis  min. max.
DKG-1 0,1-90 10 -20 120
DKG-2 05-8 -20 120
DKM-1 0,5-110 250 300 -20 120
DKM-2 05-7 300 350 -20 120
DKM/A-1 0,5-110 250 300 -20 120
DKM/A-2 05-7 300 350 -20 120
DKME-1 1-80 250 300 -20 120 oo
DKME/A-1 1-80 250 300 -20 120 oo
COVOL 0,42 -1.000 10 oo -40 150 0o
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

DKM/AQ

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN
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Viscosity Range
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DOKUMENTATION DKME-1 & DKME/A-T

R
DKME/A-1
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BETRIFBSBEDINGUNGEN ™ ” H(
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FEATURES (-I—)
IP65 UK @
ZULASSUNGEN pied @ C€ ca N
DOKUMENTATION COVOL
olL &
VEDUM iy
p ‘T} oo
BETRIEBSBEDINGUNGEN R <29
ELEKTRISCHE AUSGANGE N\

FEATURES "I"

ZULASSUNGEN 159 @ ce EE



DURCHFLUSSMESSER UND -ANZEIGER

FUR LUFT UND ANDERE GASE

AIR  GAS

_A

MESSBEREICHE DRUCKMAX.  TEMPERATUR
TYPENREIHE (NL/MIN) (BAR) (C) SEITE
I I
10 100 1000 von bis  min. max.
DWG-L 3-1.600 10 -20 80
RVO/U-LT 22,5-625 10 -20 100
RVO/U-L2 3-500 -20 100
RVO/U-L4 0,2-42 -20 100
2000 0,02 - 500 -20 80
6000 0,67 - 25.000 -20 80
DWM-L 1-1.450 200 300 -20 80 oo
DWM/A-L 1-1.450 200 300 -20 80 00
M-21 0,2 - 500 00 40 -80 250 00
RVM/U-L1 60 — 650 250 300 -20 120 00
RVM/U-LL2 2,5-525 300 350 -20 120 oo
RVM/U-LL4 0,6 - 80 300 350 -20 120 0o
RVM/UA-L 60 - 650 250 300 -20 120
RVM/UA-L2 2,5-525 300 350 -20 120 00
SC-250 1,17 - 90.000 10 40 -50 300 0D
KM-165 - 200 1,67 - 500 10* 0 60 0D
KM-335 - 350 33,3 -27.500 10 0 60 oo
SPM-L -10
*bei max. 20 °C
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

RVOU-L1

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

AR GAS
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oo A |( H|

LA E

e €& CE ER M.

RVO/U-LT

!

AIR  GAS

Flow g o fi<ico
NI/min @ CE<100
r
225 625 gl
«<-20
e o zso}
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i 0-10 V
©IO0-Link \/\ (

VbW

ror €& CE €8 M.
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r
3 1600 ﬁ Leem
= o a5
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I A
Flow 0,
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1 1450 b <20
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MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

S
MEDIUM
BETRIEBSBEDINGUNGEN
ELEKTRISCHE AUSGANGE
FEATURES
/ULASSUNGEN
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RVO/U-L4

AR GAS

Flow o f<i60
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RVM/U-L2 & RVM/UA-L2

RVM/U-LT & RVM/UA-LT

AR GAS
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DOKUMENTATION KM-165 - 200 KM-335 - 350
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Y AIR GAS AIR GAS
BETRIEBSBEDINGUNGEN P C ;) E‘“ C 3) E‘“
ELEKTRISCHE AUSGANGE |( L\ \/\ ( L\
FEATURES | T V T
ZULASSUNGEN res CE 28 pes C €
DOKUMENTATION 2000 6000
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DOKUMENTATION SC-250 M-21

MEDIUM AR GAS A GAS

BETRIEBSBEDINGUNGEN 117';;1:3000 gy Hfgg "F"Ig"w" ﬁ ocifgg

ELEKTRISCHE AUSGANGE \A;TA\ ]_]]_]]_[ H' \“}W‘\ L\

FEATURES ' T ' T

Pes €3 C€ UK pos Ce &5
DOKUMENTATION SPM-L

AIR GAS
MEDIUM
RETRIEBSBEDINGUNGEN ka: G:} i::
FLEKTRISCHE AUSGANGE L\'
FEATURES ‘ "I"
ZULASSUNGEN Pes C €
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DURCHFLUSSBEGRENZER H20
FUR WASSER s

DURCHFLUSS DRUCKMAX.  TEMPERATUR

TYPENREIHE (L/MIN) BAR) (°C) SEITE

I N e

O 10 100 1000 von bis min. max.
BA 1-30 10 -20 200
BB 1-30 10 -20 200
BC 1-270 10 -20 200
BF 2-420 10 -20 200

MECHANISCHES
ZUBEHOR

VSB ala) -20 100 0o
Sk SFD 20 40 -30 180
NV 100 200 -20 350
BS-228 350 -20 160

ELEKTRISCHES
ZUBEHOR

SIGNAL 4.0 -20 70
MONITOR 4.0 -20 70
SIGNAL 4.0 10 PRO -20 70
SG-15 -20 160 30
SG-15 ATEX 30
SG-30 -20 160 30
SG-30 ATEXTS -20 90 30
SG-30 ATEXT6 -20 30
SG-30 UL oo 100 oo
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BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE
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ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION
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BETRIEBSBEDINGUNGEN

ELEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN
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DOKUMENTATION

MEDIUM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

FLEKTRISCHE AUSGANGE

FEATURES

ZULASSUNGEN

DOKUMENTATION

SIGNAL 4.0
IO PRO

MEDIUM
BETRIEBSBEDINGUNGEN
ELEKTRISCHE AUSGANGE
FEATURES

ZULASSUNGEN

SG-30 UL

H20 SPEC
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ZULASSUNGEN
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FEATURES

ZULASSUNGEN
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(CON LEGENDE

MEDIEN

H20

SPEC Wasserahnliche

OlL
Hoherviskose Medien

VISKOSITAT

Viscosity Range
ﬁt I Viskositéatsbereich
MRV 2B 30-600 cst

MESSBEREICHE

timin Messbereich in Liter pro
— Minute, z. B. 10—-150 I/min

Nimin Messbereich in Normliter
— pro Minute

Fir alle Messbereiche

TEMPERATUR

°Cll<  Temperaturbereich
<20 z.B.-20-120 °C

€300

°CH<150 Ausflihrungsspezifische
-«-20

350 Temperaturbereiche

DRUCK

b Druckbereich

A }) Ausflhrungsspezifische

y Druckbereiche
QT?»
'; Regeldruck
s s 9
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MESSPRINZIPIEN

Schwebekdrper

= p =
==
L
v
% Flugelrad / Turbine

Paddel / Stauklappe

Drehkolben

ELEKTRISCHE AUSGANGE

@ IO-Link 0 om0
4-20mA

'\ 2B 4-20mA
4-20mA - - -

0-10 V K
(diverse)

Frequency
WVWW Frequenzausgang

Pulses

“ Impulsausgang

|( SchlieBer

H Offner
AN/EIGE

ZULASSUNGEN /PRUFUNGEN

@ Explosionsschutz

L-\ UL-Kennzeichnung far
CHWS  anerkannte Komponenten

c € CE-Kennzeichnung bestétigt
EU-Konformitat

UK UKCA-Kennzeichnung
CA  bestatigt UK-Konformitat

IP-Schutz (Ingress Protection),

IP67

Staub und FlUssigkeiten

ORIENTIERUNG

(—I—) Beliebige Einbaulage

Beliebig bestellbare
Einbaulage

Vertikaler Durchfluss von unten
nach oben

Horizontaler Durchfluss
beidseitig

$ !

l Vertikaler Durchfluss von oben
>
4 Horizontal von links nach rechts
—

Horizontal von rechts nach links

FEATURES
’ Hallsensor
— Reed-Kontakt

Geratestecker nach
’ EN 175301 - 803
‘ Geratestecker M12X1
J Kabel



NOTIZEN
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ANWENDUNGEN

36

-UR ANSPRUCHS-
VOLLE PROZESSE

WASSERAUFBEREITUNG

Wasserwerk

pH-Wert-Regulierung

Kondensatriickfuhrung Uberwachung Kontrolle Effizienter Umgang Kohlendioxid fiir

Kesselwasserkonditionierung fur perfektes fur effiziente mit wertvollen den optimalen
- Kesselwasser DO Ressourcen pH-Wert

uvm.

H20 H20 H20 GAS

MASCHINENBAU

Kihlaggregate
Hydraulikaggregate

Warmetauschsysteme

Zuverlassiger KUhlung und Kuhlung far T
Kunststoffverarbeitungsmaschinen Antrieb Schmierung flr op prazise Schnitte 000000
timale Ergebnisse OO

. OlIL SPEC H20 OlL

ENERGIEERZEUGUNG

Getriebe von Windkraftanlagen

Blockheizkraftwerke

Notstromaggregate

Herstellung von Biokraftstoffen

00000mo bei wechselnden Pumpen

Turbinen

uvm.

H20 OlL OlL SPEC



T (M (1 Unsere Durchflussmesser sind installiert in wenigen Schritten,

die Messtechnik. Hitze, Druck, wechselnde Medien oder wartungsarm im Betrieb und seit Jahrzehnten bewahrt. Weltweit
anspruchsvolle Umgebungen verlangen Lésungen, die zuverléas vertrauen Fachkrafte auf Gerate von Meister — weil sie zuverlassig
sig funktionieren und Anlagen langfristig schitzen. Genau hier arbeiten, wo Prozesse keine Kompromisse erlauben.

spielt die Wahl des richtigen Messprinzips in Kombination mit
geeigneten Werkstoffen eine entscheidende Rolle.

Deshalb setzt Meister Stromungstechnik auf hochwertige Materi
alien, robuste Konstruktionen und Messtechnik, die sich einfach
integrieren lasst.

ANLAGENBAU

I IO =
Oberflachenbehandlung

S Préazision flir 0 OOmmO0Omm OO00mMOOD0m 0000 Kuhlung far
Kunststoffverarbeitung 00000mO0mOmo saubere (D000 saubere
Papierherstellung Ergebnisse Oberflachen 00000000
uvm.

H20 SPEC GAS H20

m = é
B VERFAHRENSTECHNIK

Kraftwerke

Kuhlaggregate
Warmetauschsysteme
Rauchgasentschwefelung

S Prozesswasser flr Kuhlung far Effiziente Nutzung 0000 MIMOOODm
Mullverbrennung saubere Abgase optimale von Ressourcen effizientes
Recycling Ergebnisse Recycling

o H20 H20 H20 OlIL

M M
I PROZESSINDUSTRIE

Kurzwegdestillation
Destillation von Wollwachs
Farbherstellung

Herstellung von Kunststofffolien 1 —

: = ° 0000000000 Kuhlung far Sperrmedium fur Kuhlung fur
Sperrdruckaggregate Reinigung von MO0O0mOo! 0000 mooo DmOOmO
L Naturprodukten Farben 0 mOmooog 0O0mo

uvm.

SPEC H20 H20 H20
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MEISTERGROUP

FBUNDE

<OMPETENZ FUR DIE
VIODERNE INDUSTRIE

meister CROUP .

MEHR KNOW-HOW,
MEHR MOGLICHKEITEN,
MEHR MEISTER

Die MEISTER GROUP vereint flnf spezialisierte Unternehmen unter
einem Dach — jedes mit eigener Kompetenz und eigenen Stérken,
die sich in der Zusammenarbeit aber noch weiter verstarken. Ge
meinsam haben sie den Anspruch, Industrieprozesse zuverlassig,
effizient und zukunftsfahig zu gestalten.

Ob Durchflussmesstechnik, Automatisierung, 3D-Druck oder Brand
schutz: Unsere Kunden profitieren von fundiertem Fachwissen, kur
zen Abstimmungswegen und einem Iésungsorientierten Miteinander.
Das Ergebnis: passgenaue Systeme, die reibungslos ineinandergrei
fen — technisch durchdacht, wirtschaftlich sinnvoll und zuverlassig im
Betrieb (www.meister-group.eu).

0 OMmMOIMOMO 0000MO000mMm 0o oo
Hier dreht sich alles um prézise und zuverlassige Durchflussmes
sung fur industrielle Anwendungen. Als Familienunternehmen

in zweiter Generation verbinden sich bewahrte Technik und moderne
Industrie-4.0-Konnektivitat zu langlebigen und flexiblen Losungen.
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Meister Asia Pacific Sdn. Bhd.

Mit der Schwestergesellschaft in Kuala Lumpur, Malaysia ist auch
der asiatische Raum mit einem erfahrenen Team direkt vor Ort
abgedeckt.

0 0MmMONOmMmo 00nom o oo

Hier entstehen individuelle Losungen fUr die Industrie- und Pro
zesstechnik. Herstellerunabhangig gedacht und eng mit Techno
logiepartnern abgestimmt, wachsen aus Erfahrung und Know-
how durchdachte Gesamtidsungen.

0 0NN MO000000m 0 od

Der Fokus liegt auf maBgeschneiderten Feuerldschsystemen fiir
industrielle Anwendungen. Mit technischer Prézision und Erfah
rung entstehen Losungen, die Gebaude, Anlagen und Menschen
schutzen.

3D Flow4Industry GmbH & Co. KG

Additive Fertigung erdffnet neue Wege — von der Idee bis zum
Bauteil. Entwicklungsprozesse werden beschleunigt, Material
effizient eingesetzt und neue Freirdume fUr innovative Losungen
geschaffen.



UNSERE PARTNER

ELTWEIT
FRBUNDE

Unsere Messtechnik ware nicht das, was sie heute ist, ohne die
Menschen, die sie in die Welt tragen. Seit Uber 40 Jahren arbeiten
wir mit starken Partnerunternehmen zusammen, die unsere Werte
teilen: Prézision, Zuverlassigkeit und den Anspruch, fur jede An
wendung die passende Ldsung ,Made in Germany“ zu bieten.

WEIL ZUSAMMENARBEIT
MEHRIST ALS VERTRIEB

Was uns verbindet, ist mehr als ein Vertriebsnetz. Es ist eine Hal
tung: Erfolg entsteht im Team. Dieses Prinzip pragt unsere inter
nationale Zusammenarbeit — in Europa, Asien und Uberall dort, wo
unsere Produkte im Einsatz sind.

Ein wichtiger Dreh- und Angelpunkt fur die Region Asien-Pazifik

ist dabei unsere eigene Tochtergesellschaft Meister Asia Pacific
Sdn. Bhd. in Kuala Lumpur. Von dort aus unterstitzen wir unsere
Partner und Kunden mit technischem Know-how, enger Betreuung
und schnellen Reaktionszeiten — damit unsere Kunden jederzeit die
bestmogliche Losung erhalten.
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DIREKT AN IHRER SEITE —
WELTWEIT

Uberall auf der Welt stehen Ihnen lokale Spezialisten zur Seite,
die unsere Technik verstehen, Ihre Anwendungen kennen und
MO0 [T mit Kompetenz und Herzblut ver
treten. Gemeinsam sorgen wir daflr, dass industrielles Messen
einfach funktioniert — zuverlassig, langlebig und zukunftsorien

tiert.

Unsere zertifizierten
Partner finden Sie hier.
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melster'@

MEMBER OF THE MEISTER-GROUP

0 0mmm
0000 0000M000mMo o o0 00m +49 6096 97200
Im Gewerbegebiet 2 0 OmMsales@meister-flow.com

I D O 0 00 www.meister-flow.com

Es gelten die allgemeinen Geschéftsbedingungen der Meister Stromungstechnik GmbH - Irrtum und technische Anderung vorbehalten - 02-2026



